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or 4 years, whichever comes first

ou 4 ans, selon la premiere
éventualité

oder 4 Jahre, je nachdem, was
zuerst eintritt

of 4 jaar, wat er eerst komt

0 4 afios, cualquiera que venga
primero

0 4 anni, qualunque cosa venga
prima
ou 4 anos, 0 que vem primeiro

eller 4 ar, beroende pa vilket som
kommer forst

eller 4 ar, alt efter hvad der
kommer farst

tai 4 vuotta sen mukaan, kumpi
tulee ensin

eller 4 ar, avhengig av hva som
kommer farst

N 4 Xpovix, 611010 GTTd T d0O
oupBel TTpwTO
veya 4 yil, hangisi 6nce gelirse
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lub 4 lata, w zaleznosci od tego,
co nastapi wczesniej

wnu 4 roga, B 3aBUCMMOCTH OT
TOro, 4TO HaCTYyNUT paHblle

abo 4 poku, 3af1eXHO Bif, TOro,
LLO HAacTaHe paHiwe

ili 4 godine, $to god se prije
dogodi

alebo 4 roky, podla toho, to
nastane skor

nnu 4 roauHNn, KoeTo OT ABeTe
HAaCTbNU NBPBO

vagy 4 év, amelyik el6bb
bekdvetkezik

ali 4 leta, kar nastopi prej

v0i 4 aastat, olenevalt sellest,
kumb saabub varem

nebo 4 roky, podle toho, co
nastane dfive

sau 4 ani, oricare ar fi primul
DN’Y2N OTPINN , 02V 4 IN

il legal ¢ i £



A

EN
IMPORTANT
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

FR
IMPORTANT \

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE.

DE

WICHTIG

BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN
UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

NL

BELANGRIJK

LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR ALS REFERENTIE VOOR
EEN LATER GEBRUIK.

ES
IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS
PARA FUTURAS CONSULTAS.
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A

IT

IMPORTANTE

LEGGERE CON ATTENZIONE E CONSERVARE PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

PT
IMPORTANTE - LEIA CUIDADOSAMENTE E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA.

SV
VIKTIGT )
LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

DA
VIGTIGT
LASES OMHYGGELIGT OG GEMMES TIL FREMTIDIG BRUG.

Fl

TARKEAA ) ) ) o
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA
VARTEN.
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A

NO
VIKTIG o
LES N@YE OG TA VARE PA FOR SENERE REFERANSE.

EL

>HMANTIKO

AIABAZTE MNMPOZEKTIKA KAI ®YAAZTE TO T1A
MEAAONTIKH ANA®OPA.

TR

ONEMLI o
DIKKATLE OKUYUN VE GELECEKTE REFERANS OLMASI iCiN
SAKLAYIN.

PL

WAZNE

NALEZY UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI
| ZACHOWAC JA NA PRZYSZLOSC.

RU

BAXHO .

BHUMATENbHO MPOYMTAITE M COXPAHUTE
3TO PYKOBOJICTBO /151 MOCNEAYIOLIEFO
MCMOJTb30BAHMS.
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A

UK
BAXJIMBA IHOOPMALLIS )
YBAXHO MPOUUTAMTE | 35EPEXITb LIl IHCTPYKLLIT
IS 3BEPHEHHS Y MANBYTHbOMY.

HR
VAZNO 5 5 5
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVA|TE ZA SLUCA] POTREBE.

SK
DOLEZITE 5 )
POZORNE S| PRECITA|TE A USCHOVAJTE PRE BUDUCU
POTREBU.

BG

BAXHO

MPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AMA3ETE 3A bbJELN
CIPABKWN.

HU
FONTOS o o
ORIZZE MEG AZ ALABBI UTMUTATOT JOVOBELI
HIVATKOZAS CELJABOL.
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s

POMEMBNO )
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJS0
UPORABO.

ET
OLULINE
LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES.

cs

DULEZITE = )
POZQRNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POTREBU.

RO

IMPORTANT ) )
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARI
ULTERIOARE.

Maxi-Cosi | Zelia3| OM-<48M/Max 22kg | 7



HE
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AR A
£

Non-contractual photos Photos non contractuelles Fotos nicht bindend Niet-contractuele
foto's £S Fotografias no contractuales IT Foto non contrattuali PT Fotografias ndo contratuais SV Bilderna
kan avvika fran den faktiska produkten DA Ikke-kontraktlige billeder FI Kuvat eivdt ole sitovia Bilder kan
avvike fra det faktiske produkt OL €kOVEG TTIOU XPNOLUOTIOLOOVTAL OTOV TIXPOVTX 0dnyod
EVOEXETAL VX dLAPEPOLY GTTO TO TIPAYUATLKO TTPOidV Fotograflar baglayici degildir PL Uzyte
zdjecia stuza tylko do prezentacji jako przykfad doTorpadua MoxeT OTAMYATLCS OT ToBapa

doTorpadii, Aki He TATHYTb AOrOBIPHUX 3060B’s3aHb Neobvezujuce fotografije SI Skutogny
vyrobok sa mdze od vyobrazeného liSit’ N3BbHAOMOBOPHU CHUMKM Tajékoztato jellegli fotdk

Nepogodbene fotografije Lepinguvalised pildid Nesmluvni fotografie in functie de model

NPHIN XY MNNN Ladladll ye ) guall
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EN

INSTRUCTIONS FOR USE
FR

MODE D'EMPLOI

DE
GEBRAUCHSANWEISUNG
NL

GEBRUIKSAANWIJZING

ES

INSTRUCCIONES DE USO
IT

ISTRUZIONI D'USO

PT . .
INSTRUCOES DE UTILIZACAO
SV
ANVANDARINSTUKTIONER
DA

BRUGSANVISNING

L

KAYTTOOHJEET

NO

BRUKSANVISNING

EL

OAHTIEZ XPHZEQX>

TR

KULLANIM TALIMATLARI

PL
INSTRUKCJA OBStUGI

RU

WHCTPYKLIMA MO NPUMEHEHWIO
UK

IHCTPYKLIIAA O 3ACTOCYBAHHIO
HR

UPUTSTVO ZA UPORABU

SK :
INSTRUKCIE NA POUZITIE

BG
WNHCTPYKLIMW 3A YNOTPEBA

HU
HASZNALATI UTASITASOK

SL
NAVODILA ZA UPORABO

)
KASUTUSJUHEND

(& o
INSTRUKCE K POUZITI

RO
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

HE

VIV MININ

AR

Q&déa\g“_a \djwa&e\d
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Assembling
Montage
Montage
Montage
Montaje

Montaggio
Montagem
Montering
Montering
Asennus
Montering
SuvappoAOynon
Montaj

Maxi-cosi.com

Montaz
Cbopka
MoHTax
Sastavljanje
Montaz
MoHTupaHe
Szerelés
Montaza
Komplekteerimine
Montaz
Asamblar
2590

sl
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Folding

Pliage
Zusammenfalten
Invouwen
Plegado

Chiusura

Fecho

Ihopfalld
Sammenfoldning

Kokoon taittaminen

Sammenlegging
K\elowpo
Katlanma

Maxi-cosi.com

Sktadanie
CknapabiBaHune
CknagaHHs
Sklapanje
Skladanie
CrbBaHe
Osszecsukas
Zlaganje
Kokkupanemine
Skladani

Pliere
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Unfolding
Dépliage
Aufklappen
Uitvouwen
Desplegado

Apertura
Abertura
Falla upp
Udfoldning
Kasaaminen
Oppsetting
AvoLlypo
Acilma

Maxi-cosi.com

Rozktadanie
PacknaabiBaHue
Po3knagaHHs
Rasklapanje
Rozkladanie
PazrnBaHe
Szétnyitds
Razpiranje
Avamine
Rozkladani
Depliere
N

B
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EN Compact folding Kompaktowe sktadanie
FR Pliage compact KomnakTHoe cknaapiBaHue
DE Inklusive Sitz zusammenfalten KoMnakTHe cknagaHHs
NL Compact invouwen Kompaktno sklapanje
ES Plegado compacto Kompaktné skladanie
IT Chiusura compatta KOMNaKTHO crhBaHe
PT Fecho compacto Kompakt 6sszecsukds
SV Kompakt ihopfalld Kompaktno zlaganje
DA Kompakt sammenfoldning Kompaktne

FI  Kompakti kokoon taittaminen kokkupanemine

NO Kompakt sammenlegging Kompaktni skladani

EL SuvpTmrayég kAelotpo Pliere compact

TR Kompakt katlama WpaNIP M1ap

ball (bl

maxi-cosi.com
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Use

Usage
Verwendung
Gebruik

Uso

Utilizzo
Utilizacdo
Anvandning
Brug
Kaytto

Bruk
Xpnon
Kullanim

Maxi-cosi.com

Uzytkowanie
Mcnonb3oBaHue
BukopucTaHHs
Uporaba
Pouzitie
Ynotpeba
Hasznalat
Uporaba
Kasutamine
Pouziti

Folosire

vIDIY

alaziny)
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Child installation
Installation de I'enfant
Anschnallen des Kindes
Plaatsen van het kind
Instalacién del nifio
Accomodare il bambino
Instalacdo da crianca
Placera barnet
Barneinstallation
Lapsen asettaminen
Plassering av barnet
TotroBéTnon Tov TodLo0
Cocugun yerlestirilmesi

maxi-cosi.com

Umieszczanie i
zabezpieczanie dziecka
PasMelueHune pebeHka
Po3MiWweHHs AUTUHN
Stavljanje djeteta
InStaldcia pre deti
MoHTMpaH NPOAYKT 3a Aeua
Gyermek behelyezése
Namestitev otroka
Lapse paigutamine
Umisténi ditéte
Introducerea copilului
T9°0 NAVIN

S'] “ - -.:~.~
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O0M/Max 22 kg
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Box content

Inclus dans le carton
Kartoninhalt

Inhoud

Incluido en el embalaje

Contenuto della confezione
Incluido na embalagem
Forpackningens innehall
Feskens indhold
Pakkauksen sisalto

Eskens innhold
MepLexdpevor KOLTLOD
Kutu icerig

maxi-cosi.com

Zawartos¢ opakowania
Copepxxmmoe ynakoBk
BMicT ynakoBku
SadrZaj kutije

Obsah krabice
CbabpKaHMe Ha KyTuaTa
Doboz tartalma

Vsebina kartona

Karbi sisu

Obsah baleni

Continutul cutie

NVIND NOION

Al (5 gina
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EN Accessories sold separately
FR Accessoires vendus séparément
DE separat erhaltliches Zubehor

NL Accessoires worden apart verkocht

ES Accesorios que se venden por separado

IT Accessori venduti separatamente

PT Acessérios vendidos separadamente
SV Tillbehér séljs separatt
DA Tilbehgr der salges separat

Fl  Erikseen myytavit lisdvarusteet
NO Tilleggsutstyr som selges separa
EL EEapTAUKTO TTOL TTWAOVUVTAL XWPL

TR Aksesuarlar ayri satilir

PL Akcesoria sprzedawane oddziel
RU Axceccyapsl npogatotcs otaensto
UK Akcecyapu npoaaiotbcs okpemo
HR Dodaci se prodaju zasebno

SK' Prisluenstvo sa predéva zvlast’
BG AKCECOapVITE ce npoAagat OTAENHO
HU kiilsn forgalmazott kellékek

SL Dodatki naprodaj posebej

ET Lisatarvikuid miitiakse eraldi
CS Dopliiky prodavané samostatné
RO Accesorii vandute separat

HE 1192 £»5mn o vax

AR Jaiie JSG deluall cilaalall

maxi-cosi.com
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EN Stroller + car seat

FR Poussette + siége auto

DE Kinderwagen + Babyschale

NL wandelwagen + autozitje voor baby's
ES Cochecito + silla de auto

IT Passeggino + seggiolino auto
PT carrinho + cadeira auto

SV Barnvagn + babyskyddg

DA Klapvogn + babysade

Fl Rattaat + vauvan turv

NO vogn + bilsete for babyer

EL KopéTol + k&BLopa GuTOKWATOL

TR Puset + oto giivenlik koltugu

PL woézek + fotelik samochodowy

RU Konscka + aBTokpec

UK Konscka + aBTokpicnos

HR Kolica + auto sjedalica za bebu

SK' Kotik + detska autosedatka

BG Konuuka + [leTcka cepanka 3a kona
HU Babakocsi + gyermek biztonsagi

SL otro3ki vozitek + otrodki avtosede?

ET Lapsevanker + lapse autoiste

CS Kotarek + détska autosedatka

RO Carucior + scaun automobil pentru co
HE avwm + novo
AR @l Silasish S + JulYI 4 e

Coral, Coral 360,

Q + Pebble Range, ﬁ “ Citi
“ . Marble, Rock, +

' ' RefKit8493057110 Tinca, CabrioFix

RefKit 98820001

maxi-cosi.com




EN For up-to-date unique compatibilities please check online  RU AkTyanbHyio nHdopmaLmio o6 yHUKanbHoM
- Do not use other products COBMECTVMOCTM CM. OHNalH — He ucnonb3yiite Apyrue
FR Pour les compatibilités uniques et a jour, veuillez vérifier MPOAYKTHI
enligne-N'utilisez pas d'autres produits UK AkTyanbHy iHbopmaLiiio npo yHiKansHy CymiCHICTb AKB.
DE Konsultieren Sie unsere Website nach aktualisierten OHNaltH - He BUKOpUCTOBYIATE iHWI NPOAYKTM
kompatiblen Artikeln - Verwenden Sie keine anderen HR Najnovije jedinstvene znatajke kompatibilnosti potrazite
Produkte na mreZi-Ne upotrebljavajte druge proizvode
NL Kijk online voor unieke up-to-date compatibiliteit - SK Aktudine informéacie o jedinetnych kompatibilnych
Gebruik geen andere producten moznostiach ndjdete na webe -nepouZivajte iné produkty
ES Consultar enlinea la actualizacion de los elementos BG Mpoeepete oHnaitH 3a akTyasHM yHUKasHM onumi 3a
compatibles-No utilizar otros productos CbBMECTUMOCT — He 13M0oN3BaiiTe Apyrv NPoayKTH
IT Perle compatibilita esclusive aggiornate vi preghiamo HU A naprakész egyedi kompatibilitasi jellemzék igyében
di verificare online - Non utilizzare altri prodotti tekintse meg az online eréforrasokat - Ne hasznaljon
PT Para as compatibilidades Unicas atualizadas, verifique egyéb termékeket
online -Ndgo utilize outros produtos SL Posodobljene edinstvene podatke o zdruZljivosti
SV For aktuella, unika kompatibiliteter, se efter online - preverite na spletu - ne uporabljajte drugih izdelkov
Anvand inte andra produkter ET Ajakohaste unikaalsete thilduvuste kohta kontrollige
DA Tjek online for aktuelle, unikke kompatibiliteter - Anvend onlain - arge kasutage muid tooteid
ikke andre produkter CS Aktualizovany seznam jedinecnych kompatibilnich
FI Katso ajantasaiset vksildlliset yhteensopivuudet produkt(i vyhledejte prosim online -Jiné vyrobky
verkosta-Ald kayta muita tuotteita nepouzivejte
NO For oppdaterte unike kompatibiliteter, sjekk pa RO Pentru compatibilitdti unice actualizate, verificati online
nettstedet - lkke bruk andre produkter - Nu utilizati alte produse
EL o evnuepwpéva povadika ouuBata mpoidvia HE  nrmin» nuonn Mm% by 1570 y1n nvaph
niapakahoUpe eAéyETe oo SladikTuo - Mnv xpnoluonoleite DMINN DMININ IWHNVYN N - VITVINI WOIN
GMarpoidvra e ARY - o5y e Gindl o ¢ il G5 yand
TR GUncel 6zel uyumluluklar icin IGtfen Internet Gzerinden L) i i
kontrol edin-Baska Urdnler kullanmayin S e
PL Aby uzyskac aktualng, niepowtarzalng zgodnosc, nalezy
sprawdzi¢ w Internecie - Nie uzywac innych produktow
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Washing
Lavage
Reinigung
Reinigen
Lavado
Lavaggio
Lavagem
Tvattrad
Vask

Pesu
Rengjgring
MAOoLpo
Yikama

Maxi-cosi.com

Czyszczenie
Ynctka
MpaHHA
Pranje
Pranie
MouuncteaHe
Mosas
Pranje
Pesemine
Prani
Spadlare
No»d

Jue
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Maxi-Cosi | Zelia®| 0M-<48M/Max 22 kg | 55



/elia’
OM-<48M/Max 22 kg’

DOREL FRANCE S.ASS.
Z.1.- 9 bd du Poitou

BP 305

49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL BENELUX
PO. Box 6071
5700 ET Helmond
NEDERLAND

DOREL UK Ltd.

2nd Floor, Building 4
Imperial Place
Maxwell Road
Borehamwood, Herts
WD6 1JN

UNITED KINGDOM

DOREL GERMANY GMBH
Lintgasse 9,

50667 Koln
DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA S.PA.
Via Verdi, 14

24060 Telgate

(BQ)

[TALIA

DOREL HISPANIA S.A.U.
Edificio Barcelona Moda Centre
Ronda Maiols, 1

Planta 3°, local 340

08192 Sant Quirze del Valles
ESPANA

DOREL PORTUGAL
Rua Pedro Dias, 25

4480-614 Rio Mau
hle]

PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND SA.
Chemin de la Colice 4
1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
ul. Inwestycyjna 14
41-208 Sosnowiec
POLAND

maxi-cosi.com

014121016



